PIRKIMO NR. 350438

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Du tokstandiai astuoniolikty mety idw ménesio duyils diena

Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens kodas
135163499, kurios registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie jstaigg
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama eneralinio
direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkevi¢iaus, veikiandio (-ios) pagal jstaigos jstatus, (toliau -
Pirkéjas) i§ vienos pusés, ir

wZdaroji akeiné bendrové "Tradintek", juridinio asmens kodas 124942182, kurios registruota
buvein¢ yra J. Jasinskio g. 9, LT-01111 Vilnius, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vido Morkiine,
veikian¢io (-ios) pagal imones jstatus, (toliau - Tiekéjas) is kitos pusés,

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, sudare $ia prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré
deél toliau idvardyty sglygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1.Sutarties dalykas yra nauju prekiy, t. y. linijinio greitintuvo (toliau — Prekeés) pirkimas, jskaitant
pristatyms, sumontavima, instaliavima, suderinima, paleidimg, Pirkéjo specialisty apmokyma
naudotis Prekémis (toliau — pristatymas), kuriy techninés charakteristikos nurodytos Sutarties 1
priede, Techninéje specifikacijoje.

1.2.Pirkimas yra finansuojamas i8 struktiiriniy fondo arba paramos fondo 183y, todél §ioje Sutartyje
yra taikytini ilgesni saskaity apmokéjimo terminai.

1.3.Perkamos Prekes:

Eil. Modelis, tipas,
Nr. . . kataloginis Mato - Vnt. kaina Kaina viso
Prekeés pavadinimas numeris, gamintojo | vat. Kiekis Eur be PVM | Eur be PVM
pavadinimas
1 Linfjinis greitintuvas TrueBeam, Varian Vnt. ] 3.78%9.000,00 : 3.789.000,00
Medical Systems

1.4.Prekeés turi biiti pristatytos:

Sutartiniy jsipareigojimu ivykdymo terminas (Prekiy pristatymas,
Prekiy pristatymo vietos | /jrasyti pagal poreiki: pvz., paleidimas (fei taikoma), instaliavimas (jei

adresas taikoma), testavimas (jei taikoma), sumontavimas (jei taikoma), Pirkéjo
specialisty apmokymas naudotis Prekemis (jei taikoma), pan./)
Eiveniy g. 2, Kaunas Prekés turi biiti pristatytos, sumontuotos, instaliuotos, suderintos ir

paleistos ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius nuo Prekiy uzsakymo
pateikimo dienos. Prekiy pristatymo terminas gali biti pratestas nuo
Tiekéjo wvalios nepriklausanciy aplinkybiy (veikimo/neveikimo,
aplaidumo ir/ar verslo rizikos faktoriaus egzistavimo), terminas gali
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biiti pratgstas tiek kiek truko nurodytos aplinkybés, bet ne ilgesniam
kaip 2 (dviejy) ménesiy laikotarpiui. Prekiy pristatymo termino
pratgsimas yra jforminamas raSytiniy Saliy susitarimu ir tampa
neatskiriama $ios Sutarties dalimi.

1.5.Tiekéjas i§ anksto suderina su Pirkéju pristatymo datg ir laika.

1.6.Tiekéjas isipareigoja pristatyti, perduoti Pirkéjui nuosavybeés teise Sutarties specialiyju salygu
1.1 punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas isipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes ir
sumokéti Tiekéjui nurodyta sutarties kaing Sutarfyje numatytomis salygomis ir terminais.

II. SUTARTIES KAINOS APSKAI(“?IAV.IMO BUDAS, PRADINE SUTARTIES VERTE IR
MOKEJIMO SALYGOS

2.1.Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy tamybos prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 _Dél kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo® patvirtinta vie$ojo pirkimo—pardavimo sutar€iy kainodaros
taisykliy nustatymo metodika (toliau — Kainodaros taisyklés), taikomas kainos apskaiciavimo
biidas — fiksuota kaina (toliau — kaina) (Kainodaros taisykliy 5.1.4 papunktis).

2.2 Pradiné Sutarties verté:

Pradiné Sutarties verté be | 3.789.000,00 EBur (trys milijonai septyni Simtai aStuoniasdeSimt
PVM devyni tukstanciai eury, 00 ct)

PVM 795.690,00 Eur (septyni $imtai devyniasdeSimt penki tikstanciai Sedi
Sitai devyniasdeSimt eury, 00 ct)

Pradiné Sutarties verté su | 4.584.690,00 Eur (keturi milijonai penki Simtai aStuoniasdeSimit
PVM keturi tiikstanCiai Sedi §imtai devyniasdedimt eury, 00 ct)

Nurodyta sutarties verté apima visus galimus Tiekéjo mokesCius, jskaitant, bet neapsiribojant,
pristatymo, muito, montavimo, instaliavimo, derinimo, paleidimo ar kitus mokes¢ius reikalingus
tinkamam Prekés veikimui pagal tiesioging jos paskirtj.

2.3.Mokeéiimo salygos:

2.3.1. Vykdant Sutartj, Tiekeéjas pridétinés vertés mokescio sgskaitas faktiiras, saskaitas faktiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikia Pirkéjui savo saskaita,
naudojantis informacinés sistemos .E. sgskaita“ priemonémis (informacinés sistemos
,.E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu https://www.esaskaita.eu). Jeigu mobilizacijos, karo ir
nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E. saskaita® paZzeidimy, dél kuriy
negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Sia sistema,
vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescéio saskaitos fakturos, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir
debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos gali biiti teikiami ne elektroninémis priemonémis.

2.3.2. Pirkéjas mokéjimus uZ perduotas Prekes atlieka ne véliau kaip:
2.3.2.1. Vykdant Sutartj yra galimas avansinis mokéjimas iki 50% (penkiasde$imt proc.). Avansas
iSmokamas per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny, po to kai Tieké&jas pateikia Pirkéjui saskaitg-
faktirg arba PVM saskaita-faktora avansiniam mokéjimui ir Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto ir turindio licencijg banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo
ludijimg visai avansinio mokéjimo sumai. Banko garantija ir draudimo bendrovés laidavimo
draudimo liudijimas turi galioti ne trumpiau kaip 12 (dvylika) ménesiy.

2.3.2.2. Jeigu bus mokamas avansas, tai galimas likusios sumos iki 20% (dvideSimt proc.)

mokéjimas, kai Tiekéjas pristato prekes Pirkéjo nurodytu adresu. Jei Sutarties 2.3.2.1. punkte

nurodytas avansas nepanaudotas, tai galimas avansinis mokéjimas iki 50% (penkiasde$imt proc.),
kai Tiekéjas pristato prekes Pirkéjo nurodytu adresu. UZ pristatytas prekes Pirkéjas apmoka

Tiekeéjui per 60 (Sediasdesimt) kalendoriniy dieny po Prekiy pristatymo ir priémimo-perdavimo akto

pasiraSymo dienos.
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2.3.2.3. Jeigu bus mokamas avansas, tai likusig sumos 30% (trisdeSimt proc.) dalj uz instalivotas,

suderintas, paleistas prekes ir Pirkéjo personalo apmokyma naudotis jranga, Pirkéjas apmoka, kai

Kauno kliniky generalinis dircktorius patvirtina ,Hgalaikio turto-medicininés aparatiiros naudojimo

pradzios nustatymo akta“. Jei Sutarties 2.3.2.1. ir/ar Sutarties 2.3.2.2 punktuose nurodytas avansas

nepanaudotas, bet buvo atliktas avansinis mokéjimas, tai Pirkéjas Tiekéjui apmoka uZ instaliuotas,

suderintas, paleistas prekes ir Pirkéjo personalo apmokyma naudotis iranga likusig Sutarties kainos

dalj, kai Kauno kliniky generalinis direktorius patvirtina ,,Illgalaikio turto-medicininés aparatiiros

naudojimo pradzios nustatymo aktg“. Pirkéjas apmoka Tiekéjui per 60 (Sediasdesimt) kalendoriniy

dieny Kauno kliniky generaliniam direktoriui patvirtinus ,.Ilgalaikio turto-medicininés aparatiiros

naudojimo pradZios nustatymo aktg*.

2.3.2.4. Kai vykdant sutartj nebuvo taikyti, Sutarties 2.3.2.1 - 2.3.2.3 punktuose nurodyti,

avansiniai mokéjimai, tai Pirkéjas Tiekéjui Sutarties kaina sumoka Sutarties 2.3.2.5 — 2.3.2.7

punktuose nustatyta tvarka.

2.3.2.5. mokejimai atlieckami per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas

gauna sgskaitg faktilirg arba lygiavert] dokumenta;

2.3.2.6. jeigu sgskaitos faktiiros arba lygiavertio dokumento gavimo diena neaiSki, — per 60

(SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos. Saskaitos faktiros arba lygiaveréio

dokumento gavimo diena yra laikoma neaiskia, jeigu sgskaita faktira arba lygiavertis dokumentas

Pirkéjui i8radytas ir i¥siystas nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

2.3.2.7. kai Pirkéjas saskaitg faktiira arba lygiavertj dokumenty gauna anks&iau, negu jam

pristatytos Prekés, — per 60 (3e$iasde§imt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos.

2.3.3. Prekiy pristatymo/gavimo diena laikytina Prekiy perdavimo Pirkéjui, t. y. perdavimo--
priémimo akto pasira§ymo, diena.

2.3.4. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita.

2.3.5. Mokgjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

2.3.6. Apmokejimas pagal Sig Sutart] lajkomas jvykdytu, kai pinigai patenka i Tiekéjo Zios
Sutarties specialiujy salygy IX straipsnyje nurodytg saskaita.

2.3.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybeé: néra,

NL.SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Sutarties vykdymas uZtikrinamas:

Sutarties jvykdymo Sutar;tifas i_vyikdymo ;;;g;:ﬁi §1{ta::ti.es ivyk(?y.rfm
u¥tikrinimo badai uztikrinimo uitikrinimo | UZtKrinimo galiojimo
pateikimo terminas verté terminas
Sutarties ivykdymo | Tiekéjas pateikia ne | Ne maZiau kaip 5 | Isigalioja banko arba
uztikrinimas  (banko  ar | véliau kaip per 5| % nuo bendros | kredito unijos garantijos
kredito unijos garantija arba | (penkias) darbo | Pradinés Sutarties | ar draudimo bendrovés
draudimo bendrovés | dienas nuo Sutarties | vertés, L. y. | laidavimo draudimo
laidavimo draudimo | pasira§ymo dienos. 229.234,50 Eur liudijimo i8davimo dieng
Hudijimas. Laidavimo rastas ir galioja per visa
(originalas) turi bti Sutarties galiojimo
pateikiamas kartu su laikotarpj, tai yra 12
laidavimo draudimo ludijimu (dvylika) meénesiy. Tuo
(polisu)  (originalas)  bei atveju, kai Sufarties
mokestiniu pavedimu, galiojimo terminas yra
frodan¢iu  polise nurodytos pratgsiamas, kartu tur
draudimo jmokos biiti atitinkamai pratestas
sumokéjima draudimo ir Sutarties jvykdymo
bendrovei {(tinkamai uztikrinimo  galiojimo
patvirtinta kopija)). terminas.
.
3 IR Ly
I



IV.SUBTIEKIMAS

4.1.Kai Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelks subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties
bendruyjy salygy 13.1-13.8 punktai.

4.2 Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Tiekéjo pasitelkiami subtiekéjai
nurodomi Sutarties priede.

V. SUTARTIES GALIOJIMAS

5.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirado abi Sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia tinkama Sutarties
jvykdymo uZtikrinima. Tiekéjui nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Sutartis
neisigalioja ir Saliy nesaisto jokie sutartiniai jsipareigojimai.

5.2.Sutarties trukmé — 12 (dvylika) ménesiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutartis radytiniu
Saliy susitarimu gali biiti pratgsta ne ilgesniam kaip 6 (Ses$iy) ménesiy laikotarpiui.

VI.ATSAKINGI ASMENYS IR SUSIRASINEJIMAS

6.1.Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdymg, o Pirkéjo atveju ir uz Sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas: VieSuyjy pirkimy specialisté Lina Laurinaitiené.

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Algirdas CesnaviCius Raimondas Simas
Adresas Eiveniu g. 2, LT-50161, Kaunas J. Jasinskio g. 9, LT-01111 Vilnius
Telefonas +370 37326418 +370 52685427, +370 69833383
Faksas - +370 52496084
El pastas algirdas.cesnavicius@kauncklinios.lt info@tradintek.com,
tomas.mickunaitis@tradintek.com

6.2.Sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu
yra asmenikai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais,
kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Algirdas Cesnavi€ius Raimondas Simas
Adresas Eiveniy g. 2, LT-50161, Kaunas J. Jasinskio g. 9, LT-01111 Viinius
Telefonas +370 37326418 +370 52685427, +370 69833383
Faksas - +370 52496084
El. pastas algirdas.cesnavicius@kaunoklinios.lt | info@tradintek.com,
tomas.mickunaitis@tradintek.com

Vil. PREKIU GARANTIJA

7.1.Tiekéjas Prekéms suteikia ne trumpesng kaip 36 (trisdeSimt Se$iy) ménesiy garantijg. Garantinis
terminas skai¢iuojamas nuo Prekiy pristatymo, montavimo bei instaliavimo ir “ilgalaikio turto --
medicininés aparatiiros naudojimo pradzios nustatymo akto® pasira§ymo dienos.

7.2.Prekés garantinio laikotarpio metu garantuoja nemokama Prekiy remonts, jskaitant, bet
neapsiribojant remontui atlikti reikalingas detales bei medZiagas, technine apziiirg bei {echninés
buklés patikrinimg {gamintojo rekomenduojamu periodi$kumu), iskaitant techninei prieZiirai
atlikti reikalingas detales ir medZiagas.

7.3.Pirkéjui  nustaius, kad Prekés yra nekokybiskos, neatitinka techninés specifikacijos,
defektuotos, netinkamos naudoti suraSo defektinj akta, o Tiekéjas gaves Pirkejo defekting akty
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ne véliau kaip viena ménesj nuo defektinio akto gavimo dienos privalo pasalinti Prekiy
trikumus. Tiekéjui nepadalinus Prekiy trikumy per viena ménesj nuo defektinio akto gavimo
dienos, privalo ne véliau kaip 5 (penkias) darbo dienas sugrazinti Pirkeéjui visus gautus
mokéjimus uZ Prekes, o nekokybiSkas Prekes iSsivezti 1§ Pirkéjo patalpy. Jei Prekiy
montavimo/demontavimo metu buvo padaryta Zala Pirkéjo turtui arba Pirkéjo turtas buvo
specialiai modifikuotas Tiekejo Prekei, tai Pirkéjas turi kompensuoti Pirkéjui padarytg Zalg.

VIII. KITOS NUOSTATOS

8.1.8ig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios sglygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiuyjy salygy ir (ar) juy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygu
nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2.5i Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienoda juriding galig turindiais egzemplioriais, po
vieng egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

8.3.Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkandia jy tikslus ir pasira$é auk$éiau nurodyta data.

8.4.Sutartj sudaro §ie eilés tvarka pagal pirmumg i$vardyti dokumentai:

8.4.1. Sutarties specialiosios salygos;

8.4.2. Sutarties priedai:

8.4.2.1. Tiekéjo pasitilymas, pateiktas CVP IS (atskirai nepridedamas);

8.4.2.2. Pirkimo saglygos (jskaitant Pirkimo salygy paaiskinimus, patikslinimus, pan., jei tokiy bus
Pirkimo procediiry metu) (atskirai nepridedamal;

8.4.2.3. Techniné specifikacija (1 priedas);

8.4.2.4. Prekiy Ziniaradtis (2 priedas);

8.4.2.5. Kiti dokumentai (jei tokiy yra);

8.4.3. Sutarties bendrosios salygos.

8.5.Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesne juriding galia nei prie§ ji nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar
priestaravimo atveju vadovaujamasi Sutarties specialiuju salygu 8.4 punkte nurodyta eilés
tvarka.

IX.SALIU REKVIZITAI IR PARASAI:

Pirkéjas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto

ligoniné Kauno klinikos

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 135163499

PVM mokeét. kodas LT351634917

As. LT31 4010 0425 0006 3371

Banko kodas 40100

AB Luminor bank bankas-—--
Pty

Generalinis dlregj:orlu =
prof. habil. dr. Renaldaserke%vwlu%
ParaSas A
Data:
AV.

Parenge: [2. Zyirblye

Tiekéjas
UAB "Tradintek"

J. Jasinskio g. 9, 01111 Vilnius
Juridinio asmens kodas 124942182
PVM moket. kodas LT249421811
A.s. LT65 7044 0600 0136 8083
Banko kodas 70440

AB SEB bankas

Direktorius Phoi, L

Vidas Morkunasm-%‘i \“;w% A
Paragas \H«ir’ ST
Data:

AV,



Sutarties Nr. SUuT- 1803 ¢

I Priedas

Specialieji reikalavimai linijiniam greitintuvui (1 vat.)

%} Parametrai (specifikacija) Reikalaujamos parametry reik$meés

1. Reikalavimai linijiniam greitintuvui '

1.1. | Lindjinio greitintuvo, pritaikymas atlikti 1. 3D (konformingé spinduliné terapija);
Siuolaikines spindulinés terapijos procediiras | 2. FGRT (vaizdu valdoma spinduliné
(biitinos terapinés procedfiros) terapija);

3. IMRT (modulivoto intensyvumo
spinduling terapija);

4. VMAT (rotaciné moduliuoto intensyvumo
spinduliné terapija);

5. SRS (sterectaksiné spinduliné terapija);

6. SBRT (stereotaksiné kiino spinduline
terapija).

1.2. | Fotony spindulio energijos diapazonas Ne siauresnis kaip nuo 6 MV iki 15 MV
matuojant pagal BIR11 metodikg

1.3. | DidZiausia dozés galia fotony spinduliuotei | Ne maZiau 600MU/min visame fotony

spindulio energijos diapazone

1.4. | Elekirony spindulio energijos diapazonas Ne maZiay keturiy skirtingy energijy

pasirinkimas: minimali energija - ne daugiau
6 MeV, maksimali - ne maZiau 14 MeV

1.5. i Didelés dozés galios reZimai (FFF — 1. DidZiausia dozés galia fotony 6MV

flattening filter free) spindulivotei — ne maZiau 1400MU/min;
2. DidZausia dozés galia fotony 10MV
spinduliuotei — ne maziau 2200MU/min.

1.6. | Daugialapé diafragma 1. Tinkama moduliuoto intensyvumo

spindulings terapijos procediiroms athikti:
2. Tinkama radiochirurginéms procediiroms
atlikti;
3. Kiekvieno 1§ centriniy lapeliy formuocjamo
Sedélio plotis izocentro plokitumoje ne
didesnis nei 2,5 mm.

2 Reikalavimai spindulinés terapijos paciento
stalui

2.1 | Anglies pluosto stalviris Biitina

2.2. | Tinkamas IGRT, IMRT, VMAT, Biitina
SRS/SBRT procediiroms

2.3. | 6 laisvés laipsniy pozicionavimas Bitina

2.4 | Galimybé koreguoti stalo padéti nuotoliniu | Bitina
biidu i§ puliinés

3 ! Megavolting elekironiniy portaliniy vaizdy | Biitina




verifikacijos sistema

3.1. | Portalinés dozimetrijos sistema tinkama Biitina
naudoti visame dozés galiy diapazone
4. Kilovoitiné elektroniniy portaliniy vaizdy Bitina
verifikacijos sistema
4.1. { Darbo reZimai: 1. Radiografinis;
2. Fluoroskopinis;
3. Konusinio spindulio fomografija (ang.
Cone beam CT - CBCT).
4.2. | Galimybé pilnai nuotoliniu biidu valdyti Bitina
kilovolting vaizdy verifikavimo sistemns i$
pultinés
5. Aktyvi vaizdinimo ir terapijos Biitina
sinchronizacija pagal paciento kvépavimo
ritma (4D spinduliné terapiia)
6. Paciento pozicionavimo lazeriai 3 vot. (du i3 jy su kryZminiais spinduliais)
7. Video ir audio sistema paciento stebéjimui | Biitina, su dvipusiu audio ry$iu. Ne maziau 3
procediiros metu stebéjimo kamery
8. Sitilomo linijinio greitintuvo integracija j Bitina
LSMU ligoninés Kauno kiiniky Spindulinés
terapijos skyriuje turima gydymo
planavimo, verifikavimo (Eclipse) ir
informacine radioterapijos sistermg (Aria)
neapribojant 1.1 punkte nurodyty funkeiniy
galimybiy
9. Turimos jrangos pritaikymas atlikti VMAT | Biitina
procediiras visais LSMU ligoninés Kauno
kliniky Spindulinés terapijos skyriaus
greitintuvais
10. | Spindulinio gydymo planavimo ir valdymo | 1. Monte Carlo arba lygiavertis algoritmas

iranga

(%

in

3D, IMRT, VMAT, 4D, SRS, SBRT
spindulinés terapijos procedtry
planavimui;

Radiologiniy vaizdy rankiniam ir
automatiniam segmentavimui;
Rigidiskam ir lankséiam radiologiniy (KT,
MR, konusinio spindulio KT, PET/KT)
vaizdy koregistravimui;

Radiologiniy duomeny (KT, MR,
PET/KT) importui i§ LSMU ligoninés
Kauno kliniky Spindulinés terapijos
skyriaus KT simuliatoriaus, ligoninés
PACS ir iSoriniy laikmeny;

. Paciento spindulinio gydymo plano

parametry {izocentroc koordinadiiy)
eksportui | LSMU ligoninés Kauno kliniky
Spindulinés terapijos skyriaus KT
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simuliatoriaus lazeriy sistema;

6. Paciento ir spindulinés terapijos procediiry
duomeny importui/eksportui i¥/] ligoninés
informacine sistema.

11,

Kompiwterizuota gydytojo enkologo-
radioterapeuto darbo vieta

Papildomos 2 darbo vietos integruotos
LSMU ligoninés Kauno Kliniky Spindulinés
terapijos skyriuje turima gydymo planavimo,
verifikavimo ir informacine radioterapijos
sistema

11.1.

Programiné jranga

1. Visy 1.1. pupkte nurodyty procediiry
planavimui;

2. Anatominiy struktiiry kontiiravimui MRT,
KT, konusinio spindulio KT, PET/KT
radiologiniuose vaizduose;

3. Spindulinés terapijos plany palyginimui ir
tinkamumo {vertinimui.

12,

Kompiuterizuota medicinos fiziko darbo
vieta

Papildomos 2 darbo vietos integruotos i
LSMU ligoninés Kauno kliniky Spindulinés
terapijos skyriuje turima gydymo planavimo,
verifikavimo ir informacine radioterapijos
sistema

12.1.

Programiné jranga

i. Visy punkte 1.1 nurodyty procediiru
planavirmui;

2. 2D, 3D, 4D ir elektrony planavimui;

3. Automatizuotam IMRT, VMAT, SRS,
SBRT spindulinés terapijos procediiry
planavimui remiantis sukaupta planavimo
patirtimi.

113,

Pristatoma jranga paZenklinta CE Zenklu

Bitina. Kartu su pasiiilymu konkursui
privaloma pateikti CE sertifikato ir EB
atitikties deklaracijos kopija.

14.

Kartu st jranga pateikiama dokumentacija

Naudojimo instrukeijos letuviy ir angly
kalbomis;

Serviso dokumentacija Hetuviy arba angly
kalba pagal 1 priede pateiktus reikalavimus.

15,

Medicininio ir techninio personalo
apmokymas (jskaifiuotas | pasitlymo kaina)

Batina

16.

Patalpu pritaikymas linijinio greitintuvo
eksploatacijai pagal radiacinés saugos
reikalavimus jskaitant projekto radiacinei
saugai paruoSimg ir jo ekspertize.

Turi atitikti Lietuvos higienos normos HN
95:2015 ,Radiaciné sauga ir kokybeés
laidavimas taikant spinduline terapijg™ VIII
skirsnio reikalavimus. Kagtai turi biiti jtraukti
i pasitilymo kaing.

17.

Garantinio aptarmavimo laikotarpis

Ne maZiau kaip 36 mén. Prekés garantinio
laikotarpio metu garantucjamas nemokamas
Prekiy remontas, jskaitant, bet neapsiribojant
remontui atlikti reikalingas detales bei
medZiagas, technine apZifiza bei techningés




biiklés patikrinima (gamintojo
rekomenduojamu periodidkumu), iskaitant
techninei prieZilirai atlikti reikalingas detales
ir medziagas.




Sutarties Nr. (ST - 1F-05 64

2 Priedas

Eil. . . . . . oo . o

N Parametrai {specifikacija) Reikalaujamos parametry reik§més Sitlomos parametry reikimeés

I. Reikalavimai linijiniam
greitintuvui

1.1, | Linijinio greitintuvo, pritaikymas | 1. 3D (konforminé spinduliné terapya); | 1. 3D {konforminé spinduliné
atlikti  Sivolaikines spindulinés | 2. IGRT (vaizdu valdoma spinduliné terapija);
terapijos  procediiras  (biitinos terapija); 2. IGRT (vaizdu valdoma spinduliné
terapings procediiros) 3. IMRT (modulivote intensyvumo terapija);

spinduliné terapija); 3. IMRT (modulivoto intensyvumo

4. VMAT (rotaciné modulivoto spinduliné terapija);
intensyvumo spinduliné terapija); 4. VMAT  (rotaciné  modulivoto

5. SRS (stereotaksiné  spinduliné intensyvumo spinduliné terapija);
terapija); 5. SRS  (stereotaksiné  spinduliné

6. SBRT (stereotaksing kiino spinduliné terapija);
terapija). 6. SBRT (sterectaksiné kino

spinduliné terapija).

1.2. | Fotony  spindulio  energijos | Ne siauresnis kaip nuo 6 MV iki 15 MV | Fotony spindulio energijos diapazonas
diapazonas  matuojant  pagal matuojant pagal BIR11 metodika nuo 4
BIR11 metodikg MV iki 15 MV

1.3. | Didziausia dozés galia fotony | Ne maZiau 600 MU/min visame fotony 600 MU¥/min visame fotony spindulic
spindulivotei spindulio energijos diapazone energijos diapazone

1.4, | Elektrony spindulio  energijos | Ne maZian keturiy skirtingy energijy | Penkiy skirtingy energijy pasirinkimas:
diapazonas pasirinkimas: minimali energija — ne | minimali energija -6 MeV, maksimali —

daugiau 6 MeV, maksimali — ne maZiau | 18 MeV

14 MeV

1.5. | Didelés dozés galios rezimai (FFF | 1. DidZiausia dozés galia fotony 6 MV [ 1. DidZ%ausia dozés galia fotony 6 MV
— flattening filter free) spindulinotei —~ ne  maZiau spindulivotei —1400MU/min;

1400MU/min; 2. DidZiausia dozés galia fotony 10

2. DidZiausia dozés galia fotony 10 MYV spindulivotei —~2400MU/min.
MV  spinduliuotei — ne maziau
2200MU/min.

1.6. | Daugialape diafragma 1. Tinkama modulivoto intensyvumo |1, HD 120 MLC (angl. multi leaf
spindulingés terapijos procediiroms colimator) daugialapé diafragma
atlikti; tinkama moduliuoto intensyvumo

2. Tinkama radiochirurginéms {angl. IMRT) spindulinés terapijos
procediroms atlikti; procediiroms atlikti;

3. Kiekvieno 1§ ceniriniy lapeliy | 2. Tinkama radiochirurginéms (angl.
formuojamo $e$élio plotis izocentro SRS) procediiroms atlikti;
plokstumoje ne didesnis nei 2,5 mm. | 3. Kiekvieno i centriniy lapeliy

formuojamo seselio plotis
izocentro plok$tumoje 2,5 mm.

2. Reikalavimai spindulinés
terapijos paciento stalui

2.1. | Anglies pluosto stalvirgis Biitina Anglies pluosto stalvirsis

2.2, | Tinkamas IGRT, IMRT, VMAT, | Biitina Tinkamas I1GRT, IMRT, RapidAre
SRS/SBRT procediroms (VMAT), SRS/SBRT procediroms

2.3. | 6 laisvés laipsniy pozicionavimas | Biitina 6 laisvés laipsniy pozicionavimas

2.4. | Galimybé koreguoti stalo padétj | Biitina Galimybé koreguoti stalo  padétj
nuotoliniu bidu i§ pultinés nuotoliniu bidu i§ pultinés

3. Megavoltiné elektroniniy Megavoltiné elektroniniy  portaliniy
portaliniy  vaizdy verifikacijos vaizdy verifikacijos sistema jtraukta j
sistema pasifilymo kaina

3.1. [ Portalinés dozimetrijos sistema | Bitina Portalinés dozimetrijos sistema tinkama
tinkama naudoti visame dozés naudoti visame dozés galiy diapazone
galiy diapazone

4. Kilovoltiné elektroniniy portaliniy { Bitina Kilovolting  elektroniniy  portaliniy
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vaizdy verifikacijos sistema

vaizdy verifikacijos sistema jtraukia }
pasifilymo kaina

4.1. | Darbo rezimai: I. Radiografinis; t. Radiografinis;
2. Fluoroskopinis; 2. Fluoroskopinis;
3. Konusinio spindulio tomografija | 3. Konusinio spindulio tomografija
{angl. Cone Beam CT — CBCT), (angl. Cone Beam CT — CBCT).

4.2, | Galimybé pilnai nuotoliniv biidu | Bitina Galima pilnai nuotoliniv btidu valdyti
valdyti kilovoltine vaizdy kilovolting vaizdy verifikavimo sistema
verifikavimo sistema i§ pultinés i§ pultinés

5. Aktyvi vaizdinimo ir fterapijos | Bitina Aktyvi  vaizdinimo ir  terapijos
sinchronizacija pagal paciento sinchronizacija pagal paciento
kvépavimo ritma (4D spinduling kvépavimo ritmg (4D spinduliné
terapija) terapija)

6. Paciento pozicionavimo lazeriai 3 vot. (du i§ jy su kryZminiais | 4 wvat. (du ¥ jy su kryZminiais

spinduliais) spinduliais)

7. Video ir audio sistema paciento | Biitina, su dvipusiu audio rydiu. Ne | Video ir audio sistema paciento
stebéjimui procediiros metu ma¥iau 3 stebéjimo kamery stebéjimui procediiros metu. Dvipusis

audio rySys, 3 stebéjimo kameros.

8. Siolomo  linijinio  greitintuvo | Bdtina Sitlomo linijinio greitintuvo integracija
integracija j LSMU ligoninés i LSMIJ ligonines Kauno kliniky
Kauno  klinike  Spindulinés Spindulinés terapijos skyriuje turima
terapijos skyrigje turima gydymo gydymo  planavimo,  verifikavimo
planavimo, verifikavimo (Eclipse) (Eclipse) ir informacing radioterapijos
ir informacing radioterapijos sistema (Aria) neapribojant 1.1 punkte
sistemg {Aria) neapribojant 1.1 nurodyty funkciniy galimybiy) itravkta
punkte  nurodyty  funkciniy i pasililymo kaina.
galimybiy

9. Turimos  jrangos  pritaikymas | Bitina Turimos jrangos pritaikymas atlikdd
atliktit VMAT procediiras visais VMAT (RapidAsc) procediiras visais
LSMU ligoninés Kauno kliniky LSMU  ligoninés Kauno  kliniky
Spindulinés terapijos skyriaus Spindulinés terapijos skyriaus
greitintuvais greitintuvais  jtrauktas | pasiiilymo

kaing.

10. | Spindulinio gydymo planavimo ir | 1. Monte Carlo arba lygiavertis | 1. Monte Carlo ir Iygiavertis

valdymo jranga

algoritmas 3D, IMRT, VMAT, 4D,
SRS, SBRT spindulinés terapijos
procediry planavimui;

2. Radiologiniy vaizdy rankiniam ir
automatiniam segmentavimui,

3. Rigiditkam ir lankséiam
radiologiniy (KT, MR, konusinio
spindulio KT, PET/KT) wvaizdy
koregistravimui;

4. Radiologiniy duomeny (KT, MR,
PET/KT) importui 1§ LSMU
ligoninés Kauno kliniky
Spindulinés terapijos skyriaus KT
simuliatoriaus, ligoninés PACS ir
iSoriniy laikmenuy;

5. Paciento spindulinio gydymo plano
parametry (izocentro koordinadiu)
eksportui j LSMU ligoninés Kauno

kliniky  Spindulinés  terapijos
skyriaus KT simuliatoriaus lazeriy
sistema;

6. Paciento ir spindulinés terapijos
procediiry duomeny
importui/eksportui 184 ligoninés

informacine sistema.

algoritmas 3D, IMRT, RapidArc
(VMAT), 4D, Acuros algoritmas
SRS, SBRT spindulinés terapijos
procediiry planavimui;

2.  Radiologiniy vaizdy rankiniam ir

automatiniam {SmartSeg)
segmentavimui;
3. Rigidiskam ir lankséiam

radiologiniy (KT, MR, konusinic
spindulio KT, PET/KT) vaizdy
koregistravimui;

4. DICOM 3.0 lImage Import
licencija radiologiniy duomeny
(KT, MR, PET/KT) importui i§
LSMU ligoninés Kauno kliniky
Spindulinés terapijos skyriaus KT
simuliatoriaus, ligoninés PACS ir
i€oriniy laikmeny;

5. Sgsaja su virtualios simuliacijos
lazeriy sistetna paciento
spindulinio gydymo plano
parametry (izocentro koordina&iu)

eksportui 1 LSMU ligoninés
Kauno kliniky Spindulinés
terapijos skyriaus KT

simuliatoriaus lazeriy sistemg;
6. Paciento ir spindulinés terapijos
procediiry duomeny
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importui/eksportui i8] ligoninés
informacine sistema.

I1. | Kompiuterizuota gydytojo | Papildomos 2 darbo vietos integruotos j | Papildomos 2 kompiuterizuotos
onkologo-radioterapeuto  darbo | LSMU  ligoninés  Kauno  kliniky | gydytoio onkologo-radioterapeuto
vieta Spindulinés terapijos skyriuje turimg | darbo vietos integruotos | LSMU

gydymo planavimo, verifikavimo ir | ligoninés Kauno kliniky Spindulinés

informacing radioterapijos sistems terapijos  skyriuje turima gydymo
planavimo, verifikavimo ir informacing
radioterapijos  sistema jtravktos |
pasiiilymo kaing.

11.1 | Programiné iranga 1. WVisy L1 punkte opurodyty | 1. Visy 1.1. punkie nurodyty

procediiry planavimui; procedtry planavimui;

2, Anatominiy struktiiry kontlravimui | 2. Anatominiy struktling
MRT, KT, konusinio spindulio KT, kontliravimui MRT, KT,
PET/KT vaizduose; konusinio spindulio KT, PET/KT

3. Spindulinés terapijos plany vaizduose;
palyginimui ir tinkamumo | 3. Spindulinés  terapijos  plany
jvertinimui. palyginimut ir tinkamumo

jvertinimui.

12. | Kompiuterizuota medicinos fizike | Papildomos 2 darbo vietos integruotos j | Papildomos 2 kompiuterizuotos
darbo vieta LSMU  ligoninés Kauno  kliniky | medicinos  fiziko  darbo  vietos

Spindulinés terapijos skyriuje turimg | integruotos | LSMU ligoninés Kauno

gydymo planavimo, verifikavimo ir | kliniky Spindulinés terapijos skyriuje

informacing radioterapifos sistema turima gydymo planavimo,
verifikavimo ir informacine
radioterapijos  sistema  itrauktos
pasitilvmo kaina.

12.1 | Programiné jranga 1. Visy 1.1, punkte nurodyty | 1. Visy 1.1. punkie nurodyty

procediiry planavimui; procediiry planavimui;

2, 2D, 3D, 4D ir  elektrony | 2. 2D, 3D, 4D ir e¢lektromy
planavimui; planavimui;

3. Auvtomatizuotam IMRT, VMAT, | 3.  Automatizuotam IMRT, VMAT,
SRS, SBRT spindulinés terapijos SRS, SBRT spindulinés terapijos
procediiry planavimui remiantis proceditry planavimui remiantis
sukaupta planavimo patirtimi. sukaupta planavimeo patirtimi.

13. | Pristatoma jranga paZenklinta CE | Biitina. Kartu su pasifilymu konkursui | Pateikta
Zenklu privaloma pateikti CE sertifikato ir EB

atitikties deklaracijos kopija.

14, | Kartu su jranga pateikiama | Naudojimo instrukcijos lietuviy ir angly | Bus pateikta kartu su jranga
dokumentacija kalbomis;

Serviso dokumentacija lietuviy arba

angly kalba pagal 1 priede pateiktus
reikalavimus.

15. | Medicininio ir techninio | Bitina Iskaitiuotas | pasialymo kaing
personalo apmokymas
(jskaitiuotas ] pasitilymo kaina)

16. | Patalpy pritaikymas  linijinio | Turi atitikti Lietuvos higienos normos | Kajtai yra jtraukti i pasiilymo kaing
greitintuvo eksploatacijai pagal | HN95:2015 ,Radiaciné sauga ir kokybés
radiacinés saugos reikalavimus | laidavimas taikant spinduling terapija®
jskaitant  projekto  radiacinei | VIII skirsnio reikalavimus. KaStai turi
saugai paruo§ima ir jo ekspertize. | biiti jtraukti j pasitlymo kaing.

17. 1 Garantinio aptarnavimo | Ne maZiau kaip 36 mén. Prekés | 36 mén.
laikotarpis garantinio laikotarpio metu

garantuojamas  nemokamas Prekiy

remontas, jskaitant, bet neapsiribojant
remontui atlikti reikalingas detales bei
medZiagas, techning apZiira  bei
techninés biiklés patikrinima (gamintojo
rekomenduojamu periodigkumu),
jskaitant techninei prieZidrai atlikti
reikalingas detales ir medZiagas.
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES N Gu-i9- 0566
BENDROSIOS SALYGOS

I. PAGRINDINES SUTARTIES SAVOKOS

1.1.Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties specialiosiose sglygose,
perkanti Prekes i Tiekéjo.

1.2.Pirkimas — Perkanciosios organizacijos organizuotas viesasis prekiy pirkimas, siekiant sudaryti
prekiy tiekimo sutartj.

1.3.Pirkimo salygos — Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty
dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateiké pasitlyma.

1.4.Prekés — Sutarties specialiyjy salygu 1.1 punkte nurodyti Pirkéjo perkami daiktai, taip pat Siy
daikty pristatymo ir kitos jy parengimo naudoti (jei reikalinga) paslaugos.

1.5.Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kur] Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo
isipareigojimus, numatytus $ioje Sutartyje ir Techningje specifikacijoje.

1.6, PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.7 Sutarties kaina — uZ Prekes pagal Sutart] Tiekéjo gaunama ekonominé nauda, t. v. Tiekéjui
faktiskai pagal Sutartj sumokama pinigy suma. | Sutarties kaing turi biiti jskaidiuoti visi
mokesdiai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos.

1.8.Sutarties kainos keitimas dél keiciamy kiekiy (apiméiy) — Sutarties kainos pakeitimas,
atlickamas del vieny Prekiy pakeitimo kitomis prekémis.

1.9.Sutartis — Sutarties bendryjy ir specialiyjy salygy tekstas su visais Sios Sutarties priedais.

1.10. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.11,  Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos
(Sutarties 1 priedas).

1.12. Tiekéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties specialiosiose salygose;,
tiekianti pagal Sig Sutartj Prekes.

1.13. Tiekéjo pasiilymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria sitiloma tiekti Prekes
pagal Perkanciosios organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

1.14. UZsakymas — Pirkéjo ra$tu (laisku, el. paStu ar faksu) pateiktas nurodymas Tiekéjui dél
Prekés (-iu) pristatymo, nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skaiCiuoti Prekés (-iy)
pristatymo, (jskaitant jy parengimo naudoti (jei taikoma) pastaugas) terminas.

1.15. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimuy jstatyme
ir ji igyvendinandivose teisés aktuose nustatytas savokas, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje
apibrézta kitaip.

II. SUTARTIES AISKINIMAS

2.1.Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biti suprantamas taikant $ias
pagrindines aiskinimo taisykles:

2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti ZodZiai gali turéti daugiskaitos reik8me, ir atvirkséiai, jei
kontekstas nereikalauja kitaip;

2.1.2. Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma ZodZiais. Jei mokéjimo
valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zzodziais,
teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais;

2.1.3. Zodziai ,susitarti, ,,susitaré®, , susitarimas® visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas
Saliy turi bati iformintas rastu;

2.1.4. ,Rastu“ rei8kia visas §ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios
Salies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje
nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus pranegimus;
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2.1.5. Visos Sioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausia
Sutarties pobtdZiui specialiajg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaidkinta kitokia jy
reik§meé.

2.2 Jeigu Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skailiuojami
kalendorinémis dienomis.

L TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1.Tiekejas jsipareigoja:

3.1.1. laiku, tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutarti;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkanéias Sutartyje ir Sutarties 1 priede, Techninéje
specifikacijoje, nurodytus techninius reikalavimus, j viets, numatyta Sutarties specialiujy salygu
1.4 punkte;

3.1.3. pasiriipinti iranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.4. tinkamai ir laiku atlikti kitus isipareigojimus, numatytus Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte;

3.1.5. uiztikrinti Prekiy iSsaugojima jas sandéliuojant ir gabenant;

3.1.6. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.7. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kity su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu
susijusty Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai ju laikytysi. Tickéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai, atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje
galiojan¢iy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikii
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.8. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto pra§ymo gavimo dienos pateikii
i§samia Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
kitg su Prekiy teikimu susijusig informacija;

3.1.9. Kkartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZitiros instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais
isipareigojimais susijusiais, klausimais;

3.1.10. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar ki. be
iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo;

3.1.11.iki perdavimo-priémimo akto pasiraiymo dienos savo sgskaita pa3alinti visas likusias
atliekas, Siuk&les, medziagy pertekliy, pan., jei tokiy buvo, ir perduoti Pirké&jui paruodtas naudoti
Prekes;

3.1.12. bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty informacija, kurios Pirkéjas gali pagristai
reikalauti tam, kad biity galima vykdyti Sutartj;

3.1.13. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

3.1.14. uZtikrinti saugos darbe, prie$gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity galiojandiy teisés
akty nustatyty reikalavimy, taikomy tickiant Prekes, laikymasi (jet taikoma);

3.1.15. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti j Sutarties
vykdymo metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos;

3.1.16. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, ie$kiniu ar nuostoliy, atsirandanciy
del Tiekéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy padarytg Zalg
tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés
akty paZeidimo, neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty
panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

3.1.17. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga, jos neperduoti, neperleisti tretiesiems asmenims.
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Pasibaigus sutartiniy isipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui papra$ius raStu, graZinti visus
i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galicjancivose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2.Tiekéjas turi teise:

3.2.1. gauti apmokéjimg uZ Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ia Sutart];

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkanéias Pirkimo dokumentuy,
Sutarties ir Prekiy tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, ir pasira§yty perdavimo—priémimo
akta;

3.2.3. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

IV.PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1.Pirkeéjas jsipareigoja:

4.1.1. laiku, tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka 8ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus reikalavimus Prekéms;

4.1.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz Prekes
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai
reikalinga informacija/dokumentus, kuriy pateikimo butinybé i8kilo Sutarties vykdymo metu;
4.1.5. tinkamai vykdyti kitus [sipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos

Respublikos teisés aktuose.

4.2 Pirkéjas turi teise:

4.2.1. be atskiro prane$imo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus
jtarimui, kad Tiekéjas nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekés tiekiamos nekokybiSkai,
neprofesionaliai;

42.2. raftu pateikto ir motyvuoto pradymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo
pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamai
vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam
Sutarties jvykdymui;

4.2.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir jy kokybe, | kurias Tickéjas
privalo atsizvelgti;

4.2.5. Kkitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojancivose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

V. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO BUDAS

5.1.Sutarties kainos apskaitiavimo budas ir Pradiné Sutarties verté nurodyta Sutarties specialiyjy
sglygy 2.1 ir 2.2 punktuose.

5.2.Sutarties kaina/ikainis per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekeiciama (-as), iSskyrus:

5.2.1. Atsiradus jstatyminiam pagrindui keisti pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarify
(tarifui padidéjus arba sumaZgjus), taikyting Sutarties specialiujuy salygu 1.1 punkte nurodytoms
Prekéms, kaina/jkainis atitinkamai didinama (-as) arba maZinama (-as). Kaina/jkainis
atitinkamai perskai¢iuvojama (-as) per | (vieng) darbo diena po atitinkamo teisés akto
paskelbimo ,, Teisés akty registre®. Jeigu teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu
atveju — per 1 (vieng) darbo diena po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos/jkainio
perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM:
kaina/jkainis be PVM, Euwr, nurodyta (-as) Sioje Sutarivje + (kaina/jkainis be PVM, Eur,
nurodyta (-as) §ioje Sutartyje x PVM, proc.) = kaina/fkainis su PVM, Eur
Kainos/ikainio perskai¢iavimas jforminamas radytiniu Saliy susitarimu, kuris yra $ios Sutarties
neatskiriama dalis.
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5.2.1.1. Perskaidiuota kaina/jkainis jsigalioja nuc Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasiraS§ymo
dienos.

5.2.1.2 Perskaitiuota kaina/ikainis taikoma (-as) po kainos/jkainio perskaidiavimo
pristatytoms Prekéms apmokéti.

5.3.Pasikeitus kitiems mokes¢iams, kaina/ikainis neperskai¢iuojama (-as). Kaina/jkainis pagal
bendrg kainy lygio kitima ar Prekiy grupiu kainy poky¢ius perskai¢iuojama (-as) nebus.

5.4.Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal Sutartyje numatytas perZiiros salygas, atitinkamai
pakei¢iama ir Pradiné Sutarties verte.

5.5.Sutarties kaing perZilrint antrg ir vélesnj Kartg, perskai¢iavimo formulé yra taikoma ne Pradinei
Sutarties vertei, bet tik neiSpirktiems pagal Sutartj Prekiy kiekiams.

5.6.] Sutarties kaina/jkainj jskai¢iuoti visi mokesé&iai ir visos kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties
vykdymu susijusios i§laidos, apimantios visks, ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties
ivykdymui, iskaitant, bet neapsiribojant:

5.6.1. transportavimo, pristatymo i8laidos;

5.6.2. sandéliavimo iSlaidos;

5.6.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su
Prekeémis susijusios islaidos;

5.6.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios i8laidos;

5.6.5. naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy pateikimo islaidos (jei taikoma);

5.6.6. Prekiy paleidimo (jei taikoma), instaliavimo (jei taikoma), testavimo (jei taikoma),
sumontavimo (jei taikoma), Pirkéjo specialisty apmokymo naudotis Prekémis (jei taikoma)
islaidos;

5.6.7. apsiriipinimo tinkama jranga, jrankiais, techninémis ir organizacinémis priemonémis,
reikalingais Prekéms tiekti, islaidos;

5.6.8. Prekiy garantinés prieZidros i§laidos, numatytos Techninéje specifikacijoje arba Sutartyje,
nurodytam laikotarpiui;

5.6.9. muito ir kiti importo mokes¢iai (jei taikomi);

5.6.10. kitos su Prekiy tickimu susijusios ilaidos.

VI. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1.Jeigu Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, tokiu
atveju:

6.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis ir neatS8aukiamas.

6.1.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti
nuostoliai, sumokétos netesybos, atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykde visy ar dalies sutartiniy
isipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

6.1.3. Tiekéjas per terming, nurodyta Sutarties specialiyjy salygu 3.1 punkte, turi pateikti Pirkejui
specialiyju salygy 3.1 punkte nurodyto dydzio bei kitus reikalavimus atitinkant] Sutarties
ivykdymo uZtikrinima pagal Sutarties specialiujy salygy priede nurodyts forma ir turinj.

6.1.4. Tickejui jvykdzius dalj savo jsipareigojimuy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties
Salims rastu susitarus, gali bliti maZinama proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

6.1.5. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming (jei taikoma), atitinkamai turi
biiti pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas privalo ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo susitarimo dél sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
termino pratesimo jsigaliojimo pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinimg (banko ar
kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimg. Laidavimo
radtas turi biiti pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu
pavedimu, jrodandiu polise nurodytos draudimo jmokos sumokéjimg draudimo bendrovei
(tinkamai patvirtinta kopija)), kuris jsigalioty banko arba kredito unijos garantijos ar draudimo
bendroves laidavimo draudimo liudijimo i¥davimo dieng ir galioty per visg Sutarties galiojimo
laikotarpj. 1
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6.1.6. Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas yra pratgsiamas (jei taikoma), kartu turi biiti
atitinkamai pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas. Tiekéias privalo ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo susitarimo dél Sutarties galiojimo termino
pratesimo jsigaliojimo pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZztikrinima (banko ar kredito unijos
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo lindijimg. Laidavimo raStas turi biiti
pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodan¢iu
polise nurodytos draudimo jmokos sumokéjima draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta
kopija)), kuris jsigalioty banko arba kredito unijos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo
draudimo liudijimo i3davimo diena ir galioty per visa Sutarties galiojimo termino pratgsimo
laikotarpj.

6.1.7. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima iSdaves bankas arba kredito unija, arba draudimo
bendrove negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas rastu turi teise pareikalauti Tiekéjo per 5
(penkias) darbo dicnas nuo Pirkéjo raSto gavimo dienos pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, atitinkant] §ios Sufarties reikalavimus.

6.1.8. Jei yra aplinkybés, nurodytos Sutarties bendrujy salygy 6.1.5 ir (ar) 6.1.6, ir (ar) 6.1.7
papunk¢ivose, o Tiekéjas nepratesia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ar nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, tokiu atveju Pirkéjas gali taikyti bet kurj i§ Siy teisiy gynimo
biidy:

6.1.8.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy
XXI straipsniu;
6.1.8.2. nutraukti Sutarti.

6.1.9. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
isipareigojimus pagal Sutartj, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito unijos,
draudimo bendrovés radytinio patvirtinimo, kad bus iSmokéta i$moka, pateikti Pirkéjui naujg
Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kad buty atstatyta Sutarties specialiyjy salygy 3.1 punkte
nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, i$skyrus, jei, remiantis Sutarties bendryjy
salygy 6.1.4 papunkd&iu, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma buvo sumaZinta proporcingai
Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo
uztikrinimg likusiai nejvykdyty jsipareigojimy daliai.

6.1.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tiekéjo raSytinj praSyma, per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pradymo gavimo dienos graZzinamas Tiekéjui, jeigu jis laiku ir tinkamai jvykdeé visus
isipareigojimus pagal Sutart] ir yra pasiraSytas Prekiy perdavimo—priémimo aktas (-ai).

VII. PREKIU TIEKIMO TERMINAS IR VIETA

7.1.Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu adresu.
7.2.Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

VIIL. PREKIU NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS INSTRUKCLIOS

8.1.Tickéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZiliros instrukcijas (jei
taikoma), kuriose turi biiti detaliai apra3yta, kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti, latkyti, taisyti ir
t. t. Prekes ar jy dalis.

8.2 Kol sie dokumentai, nurodyti Sutarties bendryjy sglygy 8.1 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma,
kad Tickéjas jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraso Prekiy perdavimo--
priemimo akto.

IX.PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

9.1.Prekiy kokybeé, kiekis, kiti kriterijai visais atZvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumentuose,
Sutarties salygose, Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasitilyma, taip
pat perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj/svorj bei daikty kokybe
nustatan¢iy dokumenty reikalavimus. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutart] tiekiamos Prekés
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vra naujos, nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekéjas taip pat garantuoja,
kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés yra be paslépty trikumy ir defekty, salygoty darbo,
medZiagy ar pristatymo kokybeés, pan.

9.2.Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar ju dalies, jeigu Prekés tiekiamos
dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo
dienos), o jei iis buvo sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties bendryjy salygy 9.4 punkto
nuostatas.

9.3.Tiekéjas privalo per Pirkéjo nurodytg protinga terming savo saskaita paSalinti visus garantinio
laikotarpio metu pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

9.3.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medZiagos su defektais, dél darbo defekty,
reikalavimy neatitinkan&iy pristatymo salygy, kt.;

9.3.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu,

9.3.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

9.4.Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél isigalioja nuo
tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkeéjui dienos.

9.5.Jei defektai i5aiskéja arba gedimat jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja
apie tai Tiekejg, nurodydamas, kad Tiekejas privalo:

9.5.1. arba per Pirkéjo nustatyta terming pasalinti defekta/gedima, arba

9.5.2. per Pirkéjo nustatytg terming netinkamg Preke pakeisti kita.

9.6.Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta termina nepaSalina defekto/gedimo arba nepakeitia
netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad S3ie itaisyty
defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita.

9.7.Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i3 karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta,
bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tiekéjo
sgskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo grei¢iau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus
darbus.

9.8.Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techninéje specifikacijoje. Jei garantinio
aptarnavimo terminas néra nurodytas Techningje specifikacijoje, tuomet $is klausimas
reglamentuojamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

9.9 Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panaSiy defekty bus
ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemonty, kad
neatsirasty Prekiy, pristatyty pagal Sutarti, defekty.

X. PREKIU PATIKRINIMAI

10.1. Pirkéjas turi teise, prie§ priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku
ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka Sutarties
reikalavimus.

10.2. Pirkéjui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, i§bandymas, Prekés bus priimamos
tik juos atlikus. Sie patikrinimai, i¥bandymai atliekami Tiekéjo saskaita.

10.3. Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priemimo akto pasira§ymo turi teise reikalauti:

10.3.1. iki nurodyto termino i§ pristatymo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;

10.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢ias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties
retkalavimus;

10.3.3. Tiekéjo sgskaita iStaisyti nurodytus defektus.

10.4.  Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendryjy salygy
XIV straipsnj, jos taip pat neatleidZia Tickéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagai
Sutarti.
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XI.PREKTU PERDAVIMAS, NUOSAVYBES TEISES PEREJIMAS

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms 2010* taisykles.
Pristatymo sglygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). lki perdavimo—priemimo akto
pasira§ymo visa atsakomybé del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo tenka Tiekéjui.

11.2. Tiekéjas pasirlipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams
reikalavimus, biity apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir
sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i§saugojima jas sandélivojant ir gabenant.

11.3. Tiekéjas pasirGpina, kad Prekés bity pristatytos | Prekiy pristatymo viets, suderings su
Pirkéju, kad Sis galéty jforminti Prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskaiCiuodamas
pristatymo laika Tiekéjas jvertino visas galimas klifitis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai,
atsirade kitais, nei Sutarties bendrujy salygy XV bei XXI straipsniuose numatytais pagrindais.

11.4. Kol Pirkéjas nepateikia Tiekéjui uzsakymo dél Prekiy pristatymo (pilna apimtimi ar
dalinio), Prekés negabenamos ir nepristatomos j pristatymo vietg, jeigu Sutarties specialiosiose
sglygose nenustatyta kitaip.

11.5. Nuosavybés teise | Prekes (jskaitant jy pakuotg) Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-—-
priemimo akto pasira§ymo. Pirkéjas pasirao Prekiy perdavimo-priémimo akty, jel Prekes
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje
nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Tiekéjo kreipimosi turi:

11.6.1. pasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba

11.6.2. nepasiraSyti Prekiy perdavimo-priémimo akto, nurodydamas ra$tu priimto sprendimo
motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo-priémimo aktas
bty pasiradytas, ir pradéti taikyti sutarting atsakomybg, jei yra Sutarties bendryjy salygy 14
straipsnyje numatytos aplinkybes. Tokiu atveju Tiekéjas tik istaises trikumus, klaidas, pan., vel
igyja teis¢ kreiptis i Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo-priémimo aktu.

11.7. Po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo
rizika pereina Pirkéjui.

11.8. Tiekéjas atsako uz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutardiai vykdyti, pristatyma j
pristatymo vieta.

11.9. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo akto (-y) pasiraS§ymo metu Prekés
atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybiskos ir be trukumy. kurie
panaikinty ar sumazinty Prekiy verte.

Xil. PREKES KEITIMAS

12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali buti leista pakeisti pasifilyta Preke, jei jos negalima
patiekti dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy objektyviy aplinkybiu, t. y. jei Sutarties vykdymo metu
tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, taciau Tiekéjas privalo
gauti i§ankstinj Pirkéjo sutikima dél kitos Prekés. Prekeé turi bhti lygiavert¢ keifiamai ir atitikti
ne 7emesnius nei Techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali biiti blogesniy
charakteristiky) bei turi biiti patiekiama v tokia, kaip Sutartyje nurodyta, kaing.

12.2. Tickéjas rastu praneSa Pirkéjui apie ketinima keisti Preke, pateikdamas ta ketinimg
pagrindZiandius dokumentus (pvz., gamintojo rasty ar pan.) bei Prekés techning specifikacija,
kuri turi biiti pateikta tokios pat formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu.

12.3. Pirkéjas, gaves $ios Sutarties bendryju salygy 12.2 punkte nurodytq rastg (kartu su
pagrindZiandiais dokumentais), per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo
inagrinéti raftg bei priimti motyvuots sprendima, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus
del Sutarties salygu keitimo, gin¢as sprendZiamas Sutarties bendrujy salygy XXIII straipsnyje
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél Sutarties
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salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybes ir tampa
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

XIII. SUBTIEKIMAS IR ATSISKAITYMAS SU SUBTIEKEJU TVARKA

13.1. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

13.2. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja rastu apie subtiekéjy, apie kurinos jau yra pranesgs
Pirkéjui, pavadinimy, kontaktiniy duomenu, ju atstovy pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

13.3. Tiekéjas, ra¥tu kreipdamasis | Pirkéja dél subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias
aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

13.3.1. subtiekejas yra bankrutaves;

13.3.2. subtickéjas yra likviduojamas;

13.3.3. subtiekéjui yra idkelta restruktiirizavimo byla;

13.3.4. subtickéjui yra iSkelta bankroto byla;

13.3.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

13.3.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros;

13.3.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (subtiekéjo ir kreditoriy susitarima tgsti
subtickéjo veikla, kai subtiekéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo
reikalavimus atidéti, sumaZinti ar jy atsisakyti);

13.3.8. subtickéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

13.3.9. subtiekéjas néra jvykdes jsipareigojimuy, susijusiy su mokeséiy, jskaitant socialinio draudimo
imoky, mokeéjimu pagal Salies, kurioje jis registruotas, ar 3Salies, kurioje yra Pirkéjas,
reikalavimus;

13.3.10. subtiekéjo vadovas, turintis teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ar
buhalteris ar kitas asmuo, turintis teise suraSyti ir pasira$yti subtiekéjo apskaitos dokumentus,
turi neidnykusj ar nepanaikinta teistuma;

13.3.11. dél subtickéjo yra priimtas apkaltinamasis nuosprendis uZz dalyvavimg
nusikalstamame susivienijime, jo organizavima ar vadovavima jam, kySininkavimg, suk&iavima,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka,
kreditinj sukéiavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimag;

13.3.12, subtiekéjas turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma uz nusikalstamg bankrota;

13.3.13. subtiekéjas nebeatitinka nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy;

13.3.14. subtiekéjas pakeité savo veiklg ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis
prievolémis;

13.3.15. subtiekéjas nutrauké Prekiy tickima ir (ar) atsisaké testi veikla;

13.3.16. kitos aplinkybés.

13.4. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti Sias
aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

13.4.1. naujo subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatymg;

13.4.2. Sutarties vykdymo metu paaidkéja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos anksCiau ir joms
esant Tiekéjas negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas
subtickéjas;

13.4.3. kitos aplinkybés.

13.5.  Tiekeéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél sutikimo keisti ir (ar) pasitelkti naujg subtiekéja,
privalo nurodyti aplinkybes pagal Sutarties bendrujy salygu 13.3 ir (ar) 13.4 punktus, subtiekéjo
pavadinimg, adresa, juridinio asmens koda (kai pasitelkiamas juridinis asmuo). Prekes,
numatytas pristatyti subtiekimo pagrindais, procenting subtiekéjo jégomis tiekiamy Prekiy kaing
nuo Pradinés Sutarties vertés, subtickéjo atitikimg kvalifikacijos reikalavimams pagal Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus.
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13.6. Pirkéjas, gaves Sutarties bendryjy salygy 13.5 punkte nurodyta radta, ne véliau kaip per 10
(deSimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota
sprendima, kuri ra$tu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél subtiekéjo keitimo ir (ar) naujo
pasitelkimo, gin¢as sprendziamas Sutarties bendryjy salygy XXIII straipsnyje numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytlms Saliy susitarimas dél subtiekéjo keitimo ir (ar)
naujo pasitelkimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

13.7. Subtickéjo pasitelkimas nekeitia Tiekéjo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo. Subtiekéjo
veiksmai vykdant Sutarti Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes kaip jo paties veiksmai.

[3.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtieké¢jais tvarka (kai tiesioginio atsiskaitymo galimybé
numatyta Sutarties specialiyjy salygy 2.3.7 papunktyje):

13.8.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo $io straipsnio 13.1-13.2 punktuose
nurodytos informacijos gavimo raStu informuoja subtickéja (-us) apie tokia tiesioginio
atsiskaitymo galimybe.

13.8.2. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
radtu pateikdamas praSyma Pirkéjui, turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekgjo ir jo
subtiekéjo, kurioje aprafoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sia
Sutart] ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

13.9. Tiekejas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.

XIV. SALIU ATSAKOMYBE

14.1.  Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

14.2.  Jei Tiekéjas dél savo kaltes nepristato Prekiy Sutartyje nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise
be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy, pradéti skaicivoti 0,05
% dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy kainos vz kiekviena termino praleidimo
dieng iki visisko jsipareigojimy jvykdymo dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
dienos).

14.3. Jei apskaifiuoti delspinigiai virSija 3 % bendros Pradinés Sutarties kainos, nurodytos
Sutarties specialiyjy salygy 2.2 punkte, Pirkéjas gali:

14.3.1. toliau skaiciuoti delspinigius ar

14.3.2, toliau skai¢iuoti delspinigius, rastu jspéjes Tiekéja, periodiskai isskaiciuoti delspinigiy suma
i§ Tiekéjui mokétiny sumy, ir (ar)

14.3.3. pries tai rastu jspéjes Tiekeja, pasinaudoti Sutarties jvykdymo wztikrinimu (jei taitkoma), ir
(ar)

14.3.4. pries tai rastu jspéjes Tiekéjg, nutraukti Sutarti. Tokiu atveju Tiekejas privalo atlyginti déi
Sutarties nutraukimo atsiradusius nuostolius.

14.4. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uZz priimtas kokybiskas Prekes, Tiekéjo
pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui 0,05 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos
sumos uz kiekviena uzdelstg mokéti diena.

14.5.  Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos tinkamai vykdyti ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

XV. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

15.1. Nenugalimos jégos {force majeure) aplinkybiy savoka apibréziama ir §aiiq teisés, pareigos
ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentucjamos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojandivose pojstatyminiuose teisés
aktuose.
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15.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, del kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimy, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas, kai tik suZinojo arba privaléjo suzinoti apie atitinkamas nenugalima jéga
(force majeure) sudarancias aplmkybes informuoja apie tai kit Salj, prane§dama apie
aphinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveiki, paZymédama tas prievoles, kuriy ji yra
arba bus priversta nevykdyti.

153, Salis, i§siuntusi tokj praneSima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta
nenugalima jéga (force majeure) neleidzia jy vykdyti.

15.4. Jeigu nenugalimos jegos aplinkybés trunka ilgiau kaxp 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny,
tuomet Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspedama apie tai kitg Sali pries 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny. Jei pasubalgus siam 30 (trisdesimties) kalendoriniy dieny laikotarpiui
nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys
atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

XVI SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS, INTELEKTINES NUOSAVYBES
TEISES

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. Salis yra finkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

16.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis baity tinkamai sudaryta ir galioty;

16.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jg saistan&iy jstatymu,
kity privalomq teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostatu, potvarkiy,
181pareig031mq ir susitarimy;

16.1.4. Salies atstovai, pasiraSe Sig Sutartj, yra Salies tinkamai ;gahoh ja pamrasytl

16.1.5. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sq}ygas

16.1.6. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

16.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

16.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose
draudziamuose susitarimuose ir susitarimuose, kurie paZeidzia Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy istatymo 17 straipsanyje nurodytus principus;

16.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms
tiekti;

16.2.3. j parduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés nearestuotos,
néra teisinio gin¢o objektas, teisé disponuoti Prekeémis neatimta ir neapribota;

16.2.4.} pasiilymo kaing jskaiiavo visas iSlaidas, bifitinas Prekiy pagal Sig Sutartj tiekimui
(iskaitant, bet neapsiribojant, saskaity faktiiry ar lygiaveréiy dokumenty teikima naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis), bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo
priklausan¢iy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (arba)
Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis.

16.3. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél trediyjy asmeny skundy, pareiksty
dél teisiy, atsirandanéiy i$ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy dalj,
pazeidimo.

16.4. Pirkéjas patvirtina, kad:

16.4.1. atliko 8iai Sutaréiai sudaryti bitinas vie$ujy pirkimy proceduras;

16.4.2. prilms pagal Sios Sutarties salygas kokybiskas patiektas Prekes ir uz tokias Prekes
atsiskaitfys.
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XVII. KONFIDENCIALUMAS

17.1. Salys Sutarties ir visa jos pagrindu viena kitai perduodama informacija privalo laikyti
privagia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms arba galiojantiems
Lietuvos Respublikos jstatymams vykdyti.

17.2. Tiekégjas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

17.2.1. Sutarties konfidencialig informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

17.2.2. konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant raytiniam kitos Salies
sutikimui;

17.2.3. imsis visy bitiny atsargumo priemoniy siekdami uZtikrinti, kad konfidenciali informacija
nebiity atskleista ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

17.3. Konfidencialia informacija nelaikoma:

17.3.1. informacija, kuri yra vie$al prieinama;

17.3.2. informacija, kuri yra valdoma Saliy be apribojimy jg atskleisti;

17.3.3. informacija, kuri privalo biiti atskleista pagal teisés aktus.

XVIHIL SUTARTIES GALIOJIMAS

18.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

18.2. Bet kokios Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojandia ar prie$taraujania Lietuvos
Respublikos jstatymams ar kitiems teis¢s aktams neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista nuostata, atitinkandia teisés akty
reikalavimus ir kiek imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

18.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka gallotl Sios Sutarties nuostatos, susuusms su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aikiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti
galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

XIX., SUTARTIES PAKEITIMAI

19.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama pagal Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy istatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakei’sus nebus pazeisti Lietuvos
Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

19.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijucjanti Sutarties salygu pakeitima, pateikia kitai
Saliai ra$ytini pra¥yma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrmdmancm pradvme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateiktg praSyma keisti atitinkamag
Sutarties squgq kita Salis _motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo
pra§ymo gavimo dienos. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendZiamas
Sutarties bendryjy salygy 23 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas
raSytinis Sallq susitarimas del Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

XX. SUTARTIES PAZEIDIMAS

20.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidzia
Sutart].

20.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutart], kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teisg rinktis
vieng ar kelis i8 §iy savo teisiy gynimo biidy:

20.2.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

20.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

20.2.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

20.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (jei taikoma);

20.2.5. nutraukti Sutartj; Ly
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20.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo badus.
XX1. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS IR ATNAUJINIMAS

21.1. Sutarties vykdymo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, iskaitant, bet
neapsiribojant:

21.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdynui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy
teisés akty jsigaliojimas;

21.1.2. valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo
Sutarties vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui;

21.1.3. nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties bendrujy salygy XV straipsnyje, padariniai, apie
kuriuos Tiekéjas buvo praneSes Pirkéjui ir kurie sutrukdeé Tiekéjui vykdyti Sutart];

21.1.4. ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybeje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiu pristatymui
ar pan.;

21.1.5. kai Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutart ir toks nevykdymas tiesiogiai turi
itakos Sios Sutarties vykdymui;

21.1.6. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (jei taikoma) pagal Sutarties bendryju salygy 6.1.5 ir (ar) 6.1.6, ir (ar) 6.1.7
papunk¢ius;

21.1.7. kitos aplinkybés.

21.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turis teise | Sutarties vykdymo sustabdyma, jis turi apie tai raStu
informuoti Pirkéjg:

21.2.1. Pirkéjas, gaves tokj radta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rato gavimo
dienos privalo inagrinéti raSta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendZiamas Sutarties bendryjy squgq
XXIH straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rafytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties sglygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir {ar}
aplinkybés ir tampa neatsigjama §ios Sutarties dalimi.

21.3. Jei Pirkéjas nusprendZia turjs teis¢ | Sutarties vykdymo sustabdyma, jis turi apie tai raStu
informuoti Tiekéja:

21.3.1. Tiekéjas, gaves tokj radty, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo radto gavimo
dienos privalo i8nagrinéti radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Pirkéjui.
Salims nesutarus deé! Sutarties salygu keitimo, gin¢as sprend¥iamas Sutarties bendrujy se;lygq
XXII straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rafytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties sglygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir tampa neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

21.4. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teis¢ | Sutarties vykdymo atnaujinima, jis turi apie tai raStu
informuoti Pirkéja:

21.4.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo radto gavimo
dienos privalo i$nagrinéti raSta bei priimti motyvuotg sprendimag, kurj radtu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginéas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy
XXII straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi blti sudaromas raSytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties sglygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

21.5. Jei Pirkéjas nusprendZia turjs teisg | Sutarties vykdymo atnaujinima, jis turi apie tai raStu
informuoti Tiekéja:

21.5.1. Tiekéjas, gaves tokj raSta, ne véliau kaip per 10 (deimt) darbo dieny nuo rasto gavimo
dienos privalo i3nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj radtu pateikia Pirkéjui.
Salims nesutarus del Sutarties salygy keitimo, gindas sprendziamas Sutarties bendryjy S@Eygq
XX straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy
susitarimas del Sutarties saglygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir tampa neatsiejama §ios Sutarties dalimi.
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21.6. Visg sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei
Prekés pagal Sutartj buvo pristatytos | pristatymo viets, tadiau Pirkéjas sustabdeé jy jdiegims,
sumontavima, pan., Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

21.7. Sutarties vykdymo terminas, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo
sustabdytas, gali biiti prat¢siamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

XXII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

22.1. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny raStu ispéj¢s apie
tai Tiek€ja, nutraukti Sutarty, jei:

22.1.1. Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimu jstatymo 89
straipsnj;

22.1.2. paaiskéjo, kad Tickejas turéjo biti pasalintas i§ pirkimo procediiros, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi;

22.1.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutartics dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

22.1.4. kat Prekiy tiekimas yra ne nuolatinio pobiidzio ir Tiekéjas nevykdo isipareigojimuy,
numatyty Sutarties specialiyjy salygy 1.4 punkte, ir vélavimas nuo numatyto termino pabaigos
yra daugiau nei 10 (deSimt} darbo diemy;

22.1.5. kai Prekiy tickimas yra tgstinio pobtidzio ir Tiekéjas daugiau kaip du kartus i§ eilés praleido
Prekiy tiekimo termina, nurodytg Sutarties specialiyjy salygy 1.4 punkte;

22.1.6. Tiekéjo tickiamos Prekés neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neiStaiso
trikumy per Pirkéjo nurodytg terming;

22.1.7. Tiekéjo mokétiny delspinigiy suma virSija 3 % bendros Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Sutarties specialiyjy salygy 2.2 punkte;

22.1.8. Tiekejui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procedtros arba jam vykdomos analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus;

22.1.9. Tiekéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja iking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.1.10. kei¢iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobldis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

22.1.11. Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

22.1.12. Tiekéjas isiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

22.1.13. Tickéjas atsisako reaguoti arba ignoruoja Pirkéjo duotus nurodymus (bet kokie
Pirkéjo nurodymai dél Sios Sutarties vykdymo);

22.1.14. Tickéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

22.1.15. Tiekéjas, vykdydamas jsipareigojimus pagal Sutartj, nesilaiko Lietuvos Respublikoje
galiojandiy teisés akty reikalavimu;

22.1.16. Tiekéjas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas;

22.1.17. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus $ioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo (jei taikoma) pagal Sutarties bendrujy salygy 6.1.5 ir (ar) 6.1.6, 1ir (ar) 6.1.7
papunkdius;

22.1.18. kitokio pobudzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos

jtakos Sios Sutarties vykdymui.
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22.2. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienasaliskai, nesant Tiekéjo kaltés, nutraukti §ig Sutartj
pries 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny ratu praneses apie tai kitai Saliai. Tokiu atveju Pirkejas
turi sumokéti Tiekéjui uz pastarojo jau tinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

22.3. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliskai, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie
tai Pirkéja, nutraukti Sutartj, jei:

22.3.1. ne del Tiekéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumokéti daugiau nei 30 (trisde3imt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

22.3.2, Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties paZeidimas;

22.3.3. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja fiking veikla;

22.3.4. Pirkéjui iSkeliama restruktirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

22.3.5. kitokio pobddZio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos itakos
Sutarties vykdymui.

22.4. Sutartis gali biiti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu.

22.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, Pirkéjas turi kick galima greidiau po Sutarties
nutraukimo, patvirtinti pristatyty Prekiw/jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skolg Pirkéjui ar Pirkéjo
skolg Tiekéjui.

XXIII. GINCU SPRENDIMO TVARKA

23.1. Sutarties Salys visus gindus siekia i¥spresti derybomis. Jeigu Salims nepavyksta i$spresti
ginCo deryby biidu per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, gin¢as spendZiamas Lietuvos
Respublikos teismuose vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais. Deryby prad¥ia
laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké rastu savo nuomong ir siilyma kitai Saliai dél ginto
sprendimo.

23.2. Nepaisydamos to, kad ginfas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

XXIV.ETIKA

24.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visa Sutarties vykdymo laikotarpj privalo i8laikyti profesinj
konfidencialuma.

24.2. Sutartyje numatytas atlyginimas yra Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal
Sutart], todél nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniu, nuolaidy,
priemoky, netiesioginiy iSmoky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu.

24.3. Tiekéjas |sipareigoja, Pirkéjui pareikalavus, pateikti patvirtinamuosius dokumentus,
susijusius su Sutarties vykdymo sglygomis. Pirkéjas gali tikrinti bet kokius su Sutartimi
susijusius dokumentus ar atlikti patikrinimus vietoje, kurie, jo manymu, yra bitini.

24.4. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti
nedalidkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri
ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar draugystés ry$iai ar kitos sgsajos ir bendri
interesai. Apie bet kokj interesu konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biti nedelsiant rastu
pranesta Pirkéjui.

XXV. KONTAKTINIAI ASMENYS

25.1. Salys paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties specialiyjy salygy
6.1-6.2 punktuose.

25.2. Bet kokie prane$imai, vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal Sutartj, gali biiti siundiami
Sutarties specialiyjy salygy 6 straipsnyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranefa kita
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adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei pradydamas suderinimo arba
sutikimo adresatas nenurode kito adreso, tai atsakymas jam siunéiamas tuo paciu adresu, kurivo
i§siystas pras§ymas.

25.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiSkg prane$ima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastisko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
butiny jo pranes§imo gavimui uZtikrinti.

25.4. PraneSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i8siysti.

25.5. Kiekviena Salis privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy disnos
pranesti kitai Saliai apie Sutarties specialiosiose sglygose nurodyty rekvizity, kontaktiniy
asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie pasikeitima, visi $ioje Sutartyje nurodytu adresu
i8siysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

XXVI TAIKYTINA TEISE

26.1. Sutar€iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai
sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

XXVIL BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutartj jokiai
tre¢iajai $akiai be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

27.2. Sutartis yra galutinis Sutarties Saliy susitarimas, virSesnis uZ bet kokius iki Sutarties
sudarymo tarp Saliy sudarytus susitarimus dél Sutarties objekto. Jeigu Sutarties specialiujy
salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salyguy nuostaty, jy pirmumas
nustatomas vadovaujantis Sutarties specialiyjy salygy 8.4 punktu.

27.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo nuostatomis.
Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatyme
nustatyty reikalavimuy, taikomos Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo normos.
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